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Sermon fur ces paroles du
Prophéte Aggée chap.
1L verf.g.
- Lagloire de cette feconde maifon ici [eraplus
grande que celle de la prémiére, a dit L E-
ternct des armées.

—~7| L n’y aaucune a&ion, morale,
ni religieufc, pour faintte &
{ll pour excellente qu'elle foit en
fon genre , qui foit parfaite, {f
elle n'eft conftante. Car la perfeveran-
ce eft celle qui donne la perfection A tou-
tes les a&ions louables , & 2 qui le Dieu
de verité en promet la récompenfc & la
couronne. Mais le mal eft quordinai-
rement nous n'avons de la perfeverance
quau mal : podrce qui eft.dubien, la
‘moindre difficulté nous rebute.ll ne nous
faut pas une mer rouge pour nous arrefter
tout cour au chemin 'Sc nos vocationss

- un fimple ruiffeau y fuffic. Voila pour--
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Sermon [ur Aggée, ch. I1.v.9. 43y
quoy nétre bon Dieu, qui fait comment
nous fopmes faits, ne fe content¢ pas
de nous inftruire aubien, ni de nous en
donner les premiers mouvemens ; mais
toutes les fois qu'il voit que nous-nous
décourageons 3c,n6trc devoir, il nous
renouvelle fes exhortations & les pro-
mefles des fuccés favorables & gloricux
qu'il donnera par fa benedi&tion a tous
nos travaux.De cette infirmité de ’hom-
me , & de cette afliftance de Dieu nous
avons un cxemple fort mémorable en
Phiftoire des Iuifs, retournez de la cap~
tivité de Babylone. Dieu les avoit ra-
menez exprés de cette terre d'eftrangers |
au fein de leur chere patrie, non pourre-
baftir leurs maifons , mais paur rédifier
la fienne, Car ce fut pour cela qu'il mit
au cceurde Cyrus Ray de Perfe delesy
renvoyer. L'Eternel le Diew des ciewx, dit- Elr.v--
il én fes lettres , ws'a donné tos les Royau- 3
mues de laterre, & Ini-mefme m'a enjoint de_
Ini baftir une maifon en lersfalem qui eff en
- Indée. Qui eff-ce donc entre voss Z tout [on
pemple qui 'y vaiiille employer? Som Dieu [oit
‘aveclni , qw'il monte en lersfalem , ¢ qs°il
gebafliffe la maifon de U Eternel le Dicud If
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438 Sermon fur Azgée_,

razl. Ce fut pour cela, comme dit E{dras,
qu'il réveilla les chefs des Tribus de Iu-
da & de Benjamin, avec les Sacrifica-
teurs & les Levites & une partie du peu-
ple, afin , dit-il , de remonser pour rebaftir la
maifon de |’ Eternel gus ¢ft en lersfalem. Cle-
ftoit donca cela qu'ils devoyent travail-
ler principalement, & avant toutes cho-
{es, incontinent apres leur retour.  Etde
fait, il fe mirent d’abord 2 faire un fonds
pour commencer 'ouvrage, ils redreffe-
rent prompgement lautel des holo-
caultes, furlequel ils commencerent a
faire leurs facrifices ordonnez par la
Loy;ils baillerent'argent neceflaire aux
tailleurs de picrre & aux menuifiers
pour faire venir les marbres & les cedres
du Liban, & pour y travailler avec dili-
gence, & poferent les fondemens de ce
Temple avec grande resjouiflance , &~
avecque le fon des trompettes & des
cymbales, en loiiant 'Eternel. Mais les
Magiftrars & les Gouverncurs de Sama-
ric les.ayant troublez diverfes fois, fous
les régnes de Cyrus, d’Afluérus, & d’Ar-
raxcrxes, firent cefler louvrage , partie
¢n les intimidanc par leurs menaces, &

' par
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Chap. 11. verfo. 439
par les mauvais confeillers qu'ils entre-
tenoyent parmi eux,partic en les calom-
niant envers leurs Souverains; de forte
qu’ils cauferent un tel découragement
aux efprits de ces povres luifs, qui cftoy-
-ent comme des sifows reconx du fes , enco-23ch 34
re tout-noircis, & tout-fumans, qu'ils fe
deporeerent d’y plus penfer,8 nefonge-
rent plus qu’a baftir leurs propres mai-
{ons,& i reftablir leurs affaires. Ceque
le Seigneur, quieft jalouxde fa propre
gloire, voyant avec jufte indignation , &
neantmoins, auec compaffion dg ce peu-
ple,lequel il aimoit tendrement,il fufcita
Aggée & Zacharie, pour exciter Zoro-
babel leur Gouverneur auec Jefus de Io-
fedec leur Souuerain Sacrificateur, 2 re-
mettre lamajn a bon efcient i la reftau-
_ration de fon Temple , nonobftant les
oppofitions & les menaces-dc leurs ad-
verfaires,leur promettant qu'encore que
ce baftiment femblaft n'eftre rien, &
311’1’1 ne pourroitjamais arriuer i la fplen-

cur & 2 la dignité de I'ddifice de Salo-

mon,toutcfois, il feroit, en fin, beaucoup

plus fplendide & plus glorieux que n'a-

uoit eftc celui-la. Il digdonc ici au Pro-
Ec 4



440 Sermen [ar Aggée ,
Aggr. phete Aggée, Parle & Zorobabel Gounernesy:
34 deluda, b alefus de lofedec grand Secrifice-
‘seury & 4 tous le refle du peuple , difams , Qui -
eff celwi qus off demenré de refle demsre voms,
lequel ait vew ceste masfon ici en [a premiere
gloire , &: telle gue vous layoyez meimtenant;
w'c/l-clle pas comme un yien dewant vos yewx,
an prix de celle-1g? Maintenant donc 10y Zo-
robabel, renfarce-19s; renforce-toi anfii, 1oy Ie-
 Jwe,grand Sacrificateny; voss asfSi,tomt le pes-
- " pleds paisyrenforcez—voms ¢ travaille?. Car
| sefuk awecvoms. La parole que §'aitrasstée
anec vous quand vous fontifies hors &' Egypte,
& mon efprit demene ay miliew de vous. Ne
craignez point.Car ainfi a dit 'Eternel des ar-
miées , encore une fous , qui fera dans pew de.
semps,f'efmonvray les cieux ¢ la terre,la mer,
& lefec; & S émowvray tantes les nations, «fis
que les defirez & entre toutes les nations vitn-
nent; & jeremplirai cette maifon ici de gloire.
- Largent cfi amoy, & Lor off emoy. Tous lef
gucls difcours il conclyt parcesmatsque -
_Dous avons pris pour Iatiere clc cée
excreice , Lagloire de cetse dermiere rim(m
5ci [era plau grande que celle de la premyiere.,
4 djt D Eternel des armées.
- Ences paroles,il {e prefente deux ;hoi
: - cs



v Chap. I E. verf 9. 441
fes A confiderer, la promefle de Dieuen
€cs mots, Lagloire de cette feconde maifon
33 [era plus grande que celle de lapremiere_ :
& la certitude de cette promefle , en
Ceux-Ci, a dit PEternel des armées. Enla
. promefle , nous auons 2 examiner que -
c’eft que la maifon de Dieu,que Ceft que
{a gloire, & quels font les diuers degrez
dc cette gloire. La maifon de Dieu eftoit
le Temple,qui lui eftait confacré, 8¢ dans
lequel il eftoit fervi & adaré {clon fon
inftitution.Ce Temple eft-appelé {a mai-
fon,. non que fon effence infinie puifle
eftre enclofe ni bornée en aucune mai-
fon. Les cienxidit-il en Efaic,fomt monthro-gp. g6 3
ne., Or laterre eff le marchepied demes pieds. ‘
Qwelle [eroit la maifon que vass me baflsriez?
‘Et quel [erojs le liew de mon xepos? Pour vrai,
dic Salomon , Diew habiteroit-il fur la Ter- 1 Roys
re? Les Cienx des Cienx e le pewnent comp- 837
premdre, combien moins cette maifon ici quew
§4i baflic ? Le Somnerain, copmghic remon-
ftroit S.Eftienne aux kuifs, & S.Paul aux A&7,
Athéniens , #'habite point en des Temples*t
faitsde main. Mais c’eft premierement,
parce que 13 il fe révéloit 2 fes enfaus
en fa grace, & y communiquoit familic-

[y



442 Seymon fur Aggée,

rement auec eux. Car {i le faint Parriar-
che Iacob ayant vel en Bethel cette my-
ftericufe efchelle, par laquelle montoy-
ent & defcendoyent les Ar;lgcs,& audef~

. {us de laquelle Dieu paroifloir & parloit

A lui,difoit aucc raifon, Ceff icila maifon

lGen.x& de Dieu,(r la porte des Cienx, combien plus
7.

2.Chr,
2,6,

le pouuoit-on dire d’un lieu out Dicu fai-
foit propofer ordinairement la parole de
fon falut 2 rous ceux qui s’y affembloy-
ent? Secondement,parce qu'il auoit efté
baftifelon fes ordres,8 qu'il ne s’y eftoit
-rien fait que felon le modelle qu'il en
auoit lui-mefme donné.  Er puis, parce

" quil y eftoit fervi & adord ordinaire-

ment par fon peuple,, & que ce lieu-Ia
n'eftoit dedié qua ce religieux vfage,
Qui fuk-iemoy , difoit Salomon, gue ¢ iny

 bafisfe une maifon,fi ce n'eft pour faire des par-

s dewant luy ? Finalement, parce quiil
prenoit plaifir a y voir les faintes congre-
gations qui s’y faifoyent en{on Nom, &
1y receuoir les offrandes , les facrifices,
les parfums, les louanges , les benedic
&ions & les ations de graces qui lui
eftoyent prefentées de jouren jour par
tous ceux qui s’y affembloyent. Il eftoic

donc



_ Chap. I1.verf9. 443
donc appelé le maifon deDies , C’eft 2 dirc
la maifon en laquelle il prenoit plaifir,”
rour de mefme qu'au Pfeaume s1.la com-
ponction & la repentance eft appelée les

Jacrifices de Dieu, ceft 2 dire,les facrifices
qui aggréent 2 Dieu. Illappelle Maifon
& nonTabernacie, 3 caufe que durant les
gucrres que les Ifraélites eurent, foitau
defert,{oit au pais de Canaan,contre lcs
peuples infidelles,il demeura comme un
Geceneral d’armée fous les tentes , enun
- tabernacle mobile, qui eftoit aujourd’hui
cnun lieu & fe tranfportoit demain en
un autre, comme i difoit 3 Dauid par
Nathan , Ie #'ai point habité en maifon de- :-C'"e
puvia le jor que j'ai fast monter les enfans d1f- 7
raél hors & Egypre jufques 4 ce jonrd bwis mass |
jaieflé ca & la cheminant en 1abernacies ¢
en pasillons:Mais apres anoir vaincu tous
ces peuples-13 & cn auoir triomphe¢ par
Dauid, & départi leurs villes & leurs dé-
poiiilles a {es foldats, il fit plier fes ten-
tes,& vouluravoir un Temple fixe & un
domicile arrefté,fuiuant ce qu'il difoit au
Pleaume 132. L'Eternel 4 choifi Sion, ¢ I'a
eut d gré,ponsr [on fiége. Elle eft,a-1+5) dit,pom
repos & pespesnisé,¢r §'y demsenreras, parse que

\



444 Sermonm [wr Azgée,
de 'ai ent d gré. Or parle-t-il ici d'une pre-
micre & d'une dermiere maifon , cnten~
dang,par la premiere, le premier Temple
qui auoit efté bafti par Salomon;; & par
la detniere, le fecond qui auoit efté faig
par Zorobabel & par Iefus de Iofedec,8¢
qui fut renouuclé aprés,par le grand Hé-
rode. Ilyenaqui decetre derniere en
font deux, appelant I'une le Temple de
Zorobabel,& I'autre le Temple d’Héro-
de. Maisen effet, ce n'eftoit quunfeul
Temple,ce que nous monftrons, premie-
rement, parce que nétre Seigneur lefus
Chrift au deuxiefme de S.Ican ayant die
de fon corps , Deftruifez’ce Temple , 6 en
tro iowrs i le rebativai, les luifs quil'en-
teadoyent de leur Temple, lui refpon-
- dent,0n acffé quarante fix ans a le baflir, &
€8 s70is josrs s le rebafliras ! Or fans diffi-
. culté celui 3 ha conftru&tion duquel on
avoit efté quarante fix ans, eftoit celui
de Zorobabel. Encore donc qu'il eufk
efté raut renouvellé par Herode, neant-
moins,on tenoit que ce n'eftoit tousjours
que le mefme cdifice.Secondement,par-
ce quion ne trouve jamais ni dans I'Ef~
criture , ni dans les livres des Do&cctlu‘s
€S
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des Iuifs ; qu'il foit fait mention qye de
deux maifons qu’ils ont eu€s pour fervic
a Dieu; la premicre fous Salomon, la fe-
conde fous Zorobabel ;8 fous Herode.
Us parlent bien, véritablement , d’une
uoifiefme , mais comme d'une maifon . -
venir, fous le rc’gnc(‘du Meflhie, lequet ils
attemiem. Or la raifon pourquoi encore
qu'Herode I'eutt rebafti comme de neuf,
ils en parloyent rousjours comme d’un
mefine baftiment, & n’en faifoyentpas
de mefme du Temple de Salomon,& de
celui de Zorobabel, c’eft que celui de
Zorobabel avoit efté bafti longues an-

_nées apres que celui de Salomon eut efté
deftruit par leurs ennemis ; & avoit efté
fait de macériaux tous nouveaux; fi bien

quen double efgard c'eftoit un édifice
nouveau : mais celui de Zorobabel, pre-

., micrement ne fur abbatu par Herode
que pour le redreffer immediatement
apres;au mefme lieu, & des mefmes ma-
teriaux en partie. Outre que mefme on:

ne Fabbatit pas tout A coup,mais piéce -
éce, rebaftiffanc 3 mefure qu'on abba-

toit : tellement que ce n'eftojr pas un au-

sre édifice , mais un renouvellement du




4'.46 Sermon [ur Aqgec,,
prcmxcr Etily afort grande apparencc,
quoy qu ‘endie Iofephe,qu’it n’enrebaftie
qu’une partie ; & ainfile donnent i en-
tendre les autheurs Payens,qui aufl par-
lent du Temple pris par Pompcc , & du
Temple bafti par Herode , comme d’un
mefine baftiment. :
Voila ce qu'entend le Prophctc parld
premiere & par la dernicre maifon. A I'une
8 2 lautrc il attribu€ ici unc grande gloi-
7¢, qui confiftoit non tant au prix de fon’
cftoffe, en larrifice exquis de fa ftru&u-
- rc,enla fymmetrie admirable de fes par-
ties,cn la grapdeur de fon eftendue,en la-
haureur dc {on €lévation, énla magnifi-
cence de fes ornemens , en la multicude
& en larichefle des va{'cs &.des utenfi-
les facrez, en 'abondance des threfors
quiy eftoyent rcnfermcz, cn la pompe
du fervice qui s’y faifoit,au nombre & en’
1a dignité des Sacrificateurs & des Lévi-
tes qui I'y adminiftroyent; qui eftoyent
toutes chofes extérieures, matericlles, 8
ou il n'eftoit pas impoflible A I'art & 1 la
naturc humaine d’atteindre;cetre gloire,’
dis-je,ne confiftoit pas tant ent toutes ces’
chofes qu'en ce que le vrai Dieu, Crea-
’ teur
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teur du Ciel & de la Terre, y eftoit ado-
ré par le peuple péculier quil scftoit
choifi d’entre toutes les nations , & aux

* tefmoignages fenfibles qu'il y donndt dé:
fa favorable prefence, & defa puiffante I
- protection, qui eftoyent des prérogati-
ves divines,& inimitables a Pinduftric de
tous les hommes de la terre, & 2 1a puif~
fance de tous les Princes, & de tous les
Monarques du monde. - L'une & l'autre
~ enavpit beaucoup ; mais en tout ccla la
premierc fembloit avoir d'incompara-
bles avantages par deffus la feconde. -
Car pour ce qui eftoit ou de Ja grandeur,
ou de la richefle du baftiment, il n’y
avoit point de comparaifon entre celuy
w’avoit fait baftir le plus grand Roy qui
ft au monde, en la plus grande force,&
cn la plus efclateante fplendeur de Eftac
d’Ifrac); & celui que rebaftirent ces pau-
vres luifs, revenus tout de nouveau d’'une
fi longue & fi miferable captivité, com-
me cela fe voit fore clairement par la def-
cription quen font & les authcurs facrez,
& lofephe. - Aufli eft-il dit,au premier
chap. d’Efdras, que plufieurs des Sacri-
) ficateurs, des Levites, & deschefs des
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* Tribus qui eftoyent anciens, & qui avo-
yent vci la premiere maifon fur fon fon-
dement, jectanc les yeux fur la feconde,
p“‘lqmovcnt a chaudes larmes,encore que
pluficurs autres,pour la confolation qu'ils
avoyent de rebaftir ce Femple felon
Jeur petit pouvoir ; élevaflent leurs voix
auec de grans cris de réjouiffance. Er de
faic, le Propliete , ici-mefme ,nous mon-
ftre évidemment ta grandc difpropor-
tion qui cftoit entr'eHes, quand il digaux
luifs , @ui eff celwi qui off demenré de reﬂe
dentre voms , leguel ait vew cette maifon icé

-en [a premicre gloire ? Es telle que voss ld
vayez maintenkns , n e/l—ele pas comme urn
rienw devantvos yeux, aw prix de'celia-ld? Ev
quant aux-tefmoignages de la préfence, -
dela gracc & de la prote&ion de. Dieu,
la-premicre avoit I'Arche ; o eftoyent
les Tables de P Alliance,le Propiti'atpir"c"
& les deux Cherubins de gloire,laMaje-
ft¢ divine rendant fes oracles d’entre ces.
Chrerubins, le feu qui avéir efté allumé

- du Cicl pour ecmbrafer les holocauftes,

FE{pric de Propherié & les Vrim & Thu-

mim qui par leur jrradiation & par leur

fplendeur affeuroyent de la volonté fa-

: vorable
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vorable de Dieu ceux qui la confulto-
vene fur les fuccés bons ou mauvais, des
deffeins quiils citreprenoyent.: Avanta~

ges incomparables & qui ne fe trouvoy-

ent nulle part ailleurs en toute la Terre
habirable! De tout celas par la confef-
fion des luifs, il n’y avoit ricn enlafe-~
conde Maifon. Et neantmoins, le Pro-
phete Aggée promet ici fort folcnncllc-
ment aux luifs, au nom, & en l'authorité
de Dicu, que lagloire de ceste Maifon fera
plus grande que celle de la prémiére.'En quoy
donc confilte cét avantage, & cctee pré-
- férence quiil lui faic efperer de la'pare
de Dicu 2 Certes, fi vous en voulez
croirc les Docteurs des Iuifs, ils vous di-
ront, que c'cft, ou en ce qu'elle dura plus
que la premiere; la premicre n'ayant du-
ré quc quatre cens cyix ans, & la feconde
enayant duré quatre cens vingt; ouen
ce que cc Temple, qui eftoit fi chetifen
la forme que lui avoit dénnée Zoroba-
bel; avoir efté remis par Herode enune
bcaucoup plus grande magnificence.

Mais pour cc qui cft de Ja durée de dix
ans de plus, cela ne valoit pasla peine
quc Dieu, 3 qui midle ans [ont comme un

Ff
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450 ~ Sermon fur Aggée;,
jour, levaft la main, ou hauffaft Ia voix;
pour lc promerttre 2 fon Eglifc. Et pour-
ce qui cft de Pouvrage en foy, il faut ou
n’avoir jamais led les defcriptions que
Ies hiftoires nous font de T'un & de 'au-
- tre, ou avoir perdu le fens commun pour
mctere en paralléle unbaftiment, grand
a la verité au prix des communs , mais
moins que médiocre au prix du premier
" Temple, avec un edifice le plus grand, le
plus haut, le plus riche & le plus efclac-
tant qui-ait jamais efté fur la Terre,8 au
prix duquel tout ce que 'Antiquité a le
plus admiré en fes plus faltu€ux ouvrages,
mefine ceux qu'on a appellez les fept mi-
racles du monde,n’eftoyent que des jeux
d’enfans. Car,je vous prie,quclle compa-
raifany a-t-ild’un ouvrage fait parunpe-
tit Roiteler, qui ne fubfiftoit que parla
faveur & par le fupport des Romains , &
qui fe confumoit en prefens quiil faloic
qu'illeur fift pour {fc maintenir en fonRo-
yaume,avee un chefd ccuvre de magnifi-
cente faitparle plus riche,le pluspaifible
& le plus glorieux Monarque qui ait ja-
mais po rté couronne; d’'urr baftiment 2
la conft rugtion duquel Herodc a emplo-
yé
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‘76 onze mille ouvriers durant huitans,
avec un edifice ol Salomon en a mis en
ccuvre plus de quatre cens mille; partie
Mratlites , partie Profelytes , partie Ty-
riens,qui y travaillerent fept ans & demi
contmucllcmgnt, d’'un Temple qui n’a-
voit quun chandelier d'or , une table
d’or, & cing mille quatré cens utenfiles
en tout, foit d'or , foit d’argent; avec un
autre ol il y avoit dix grands chande~
liers d'or, dix grandcs tables d’or,& qua-
tre cens quarante mille vaiffeaux o
_ utenfiles d’or, & trois cens quarantc mil~
le dargent 2 Ic laiffe 2 dire la longueur,
lalargeur, la hauteur,le prix & la {plen-
deur de ces deux edifices, & Ics threfors
dépofez énT'un & enl'autre, defquels la
dt{propomon eft fi grande , quelle ne
laiffe licu X aucune comiparaifon. Mais
quand le baftunent d’Herode euft efté
beaucoup plus grand, plus pompeux , &
plus magmﬁquc quil n'a efté, quand il
cuft cfté d’or maflif, & que les {aphirs &
Tos diamans y euflent éclagé de routes
parts; cn un mor, quand il cuft efté au-
tant au deflus de autre quiil a efté au
deflous; tout ccla n'euft pefi récompens

ff 2
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fcr en aucune fagon le defaut des cing
avanrages divins qui eftoyent en Pautre,
I’Arche de 'Alliance, contenant lcs Ta-
bles efcrites de la main de Dieu mefme;
fa Majefté rendant fes oracles fur le Pro-
piciatoirs; les Vrim & Thumim ; PEfpric
de Prophetie , & le feu allumé duy ciel,
pour réduire en cendre les holocauftes;
totites lefquelles chofes les Tuifs avouéat
wavoir point efté en cclui d’Hérode.

is donc que , nonobftant ces grands
auantages de lapremicre maifon par def-
fus la feconde, lc Prophcte dit que /4 fe-
conde aura une plu grande gloire que L1 pre-
miere,il faurbien qu'il y ait quelque cho-
fc de plus augufte, & de plus divin, qui
lui donne cette préférence s Et cela can-
fiftc en trois chofes. La premierceftla
prefence de ce grand & Souverain Prin-
ce des hommes & des Anges, quiclt /e
re(plendeur de la gloire, & le charaltere cter-
ncl de la fubfiffence du Pere ; celui par lequel
4l a fais les fiecles , & qu'il a cftabli pour
Prince de vie & authenr de {alur 2tous ccux
qui crdiront en lui.  Car il devoit venir
en ce Temple comme cn fa maifon, {ui-
vant cette prédiction beaucoup plu. ex-

predle
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preflc dec Malachic, Foics , je m'en vay en- Ml 3.1
voyer mon Meffager, ¢ il accommodera le
chemin devant moy 5 ¢ incontinent le Sei-
grienr que vous cherchez , entrera en fon Tem-
ple, & b Ange de U Alliance lequel voss [on-
haittex. Voici il vient, a dit I’Eternel des ar-
mées. Lafeconde cft I'effufion folennelle
de cét Efprit dont Dicu avoit prédit par
Tocl, 1e refpandray mon E(prit fur tou:e chasr, o1 2.
& vos fils & wos filles prophétiferont, vos An- 831
ciens [ongeront des fonges , & vos jeunes gens
weryont des vifions , ¢ gquiconque invoguera
le Nom du Scigneur fera (amvé. Car le [alut
~ fera en lamontagne de Sion & et lerufalem.
La dcrniere eft 1a révélation de la do-
¢étrine Evangelique , & des myfteres du
Royaume des Cieux, qui devoyent eftre
premierement prefchez dans ce fecond
Temple, & puis de a s’efpandre par tou-
te la Terrc,en forte qu'clle fuft converse_ f{:i)"f'
de la connoiffance de I'Esernel , ainfi que le_ 4,
fond de la mer I'ef de [es propres eanx. Qui
{ont trois avantages incomparablement
plus grands, plus M.jeftuéux & plus fa-
lutaires que tous ceux delancien Tem-
ple de Salomon. Car ¢n cetfe manife-

ftarion du Seigneur Iefus, en cette effu-
Ff 3
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fion de I'Efprit de grace & en cette pre-
dication de la Parole de vie éternelle,eft
le corps & la verité dorit 'oracle du Pro-
piciatoire;'Arche de I'Alliance,les Vrim
& Thumim, & le feu celefte , n'eftoyent
que les ombres & les figures. Apres ce-
1, il ne fe peut rien defirer que la pleine
& derniere révélation de la gloire cele-
fte. Cépendant, le Seigneur'ne marque
ici par fon Prophete ni Je temps, ni la
maniere de cette exaltation dc la fecon-
de maifon en gloire. ‘Il fe contente de

]

 dir¢ e gros, quune beaucoup plus gran-

de gloire eftoit'refervée 2 cette maifon,
quelque contemptible qu'elle paruft a
leurs yeux, que toute celle qu'avoit eué
la premiere , & quilavoit rendué fi ve-
nerable a tout lc monde. ‘Pourquoy ce-
la? Parce, fans doute, qu'il n'eftoit pas
expédient qu'il Couvaift alors d’avanta-
ge a ces Iui%,qui eftant encore charnels,
¢ fuffent rebutéz & découragez , s'ils
eufent ved que pour contemipler la gloi-
te de cetté maifon quils ‘edifioyent, il
Ies cuft rénvoyez A un temps fort éloi-
ené, & A des avanrages {piritucls, qli’ils

n’cuflent nullement gouftez pour eftre

DS

tro’p’l
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trop €levez audeflus de leur portée &
de leur intelligence prefente. 11 fe tient
donc dans une predi&tion générale, mais
fort affirmative, & fort folennelle, & tel-
Ie qu'elle devoit fuffire a les confoler en
la triftefle qu'ils avoyent de voirlabaffe~
fe prefente de cette maifon qu'ils rebafti-
royent. Car il leur allégue pour cét ef-
fe& fon authorité, & fa toutepuiffance,
en difanc, ¢ it I’ Eternel des armées, & c'eft
ici le fecond point de nétre méditation.
Cette grande & avangageufe promef-
~ fe ,en I'eftar ou I'Eglife fe trouvoit alors,
avoit merveilleufement peu d’apparen-
ce : mais il veut qu'ils 'en croyent, bien
u’ils ignorent la maniere enlaquelle il
oit 'accomplir. C’eft Dieu lui mefme
jui a faite cette promefle. Iln’en faut
onc nullement douter;tout homme eft
menteur. Ie avou€, mais Dieu eft veri- Mal ;.6
table,& il eft tousjours. Il1a faite enHebras.
qualité &’ Eternel, qui ne change point , mais :},bm
gwieff tousjonrs Ini-mefme hicr, & asjour-31
dhuy, & bermellement : & c’eft luy fcul,
comme dit le Prophéte , gws maintient
Jom awvre am trevers des anmées. Car les
Cienx ¢ la. Terre pafferont, »?x Jx paroleL
' Ff. 4
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demenrera eternellement. Et mefme enqua~
1ité du Dicu des armées , c’eft a dire de ce
grand Dicu Tout-puiffant, quia a fon
commandement non feulement leshom-
mes & tous les elemens, mais les Cicux
& les Anges, appellez ordinairement lcs
armées celefles. Cetee promefle done eftant
fondée fur ces deux colonnes inébranla-
bles, {2 Verité immuable, & fa Puiffance
infisie,, cent mille fois plus fortes que les
deux colonnes d’airain qu'il avoit fait
mettre devant la porte de fon premier
Temple, Iakim & Bohas, voire plus for-

- tes que les piliers des Cieux & qucles

Loec.,
29:4Qe

&e,

fondemens de la Terre, ils avoyent fujet
d’en eftre tres-affeurez.  Eneffer, com-
me il avoit proniis , ainfi a-t-il execu-
té, premietement , quant a la venué de
Iefus Chrift en cc Temple. Car désle
quarantiefme jour apres quil furné,il y
fur apporté, & alors Simeon ayant veula
gloire promife a la feconde maifon, & la
merveille que tantde Rois & de Prophe-

tes avoyent defiré de voir, & n'avoyent .

point veu€ , s'efcria; Seigrear o tu laiffes
mainsenant ailer ton [ervuenr en paix felon
fa parole. Car mes yeux ont vew ton [alut,

lequel
. eque.
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lequel 15 as preparé powr ¢fire mis devant la
face de tous les peuples , lumiere pour Uefclair-
ciffement des nations , ¢ lagloire de ton pew-
ple ifraél. Depuis,en 'aage de douze-ans
il y vint encore, & y fit voirdés lors une
extraordinaire fagefle, au grand efton-
nement des Docteurs , qui en voyoyent
- bien les ruiffeaux , mais n’en apperce-
- voyent pas lafource. = Ef puis, parplu-.
fieurs fois , pour monftrer qu'il y entroit
. comme dans fon Temple & dans fa Mai-
fon propre, y ayant trouvé des tables de
changeurs dreflées , & des baeufs, des
brebis , des pigcons que lon y vendoit
pour les {acrifices , il renverfa les tables, -
& avce un fouét, il chafla ces beftes , &

ceux qui les vendoyent,difant, 16 eft efcris f':',':h,s

qgue menaifon cff une maifon d'oraifon; mass 1yc g,
ous en avez fait ume caverne de brigands. lls 4s.
lui difoyent, De gwelle authorité fars-tu ces ,l :l;:,“
chofes?Non certes de Sacrificatcur,car tu
n'es pas de la Tribu de Leui;non aufh de
Roy,car tu ne I'és pas, & quand tule fe-
rois,il nc Cappartiendroit pas de toucher
- d’'une main profane aux chofes du Tem-
ple. Mais il le leur avoit affez monftré
leurdifanc, 1/ ¢ff efcrit,que ma Maifon fera

-
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© appelée Maifonm de priere , car C'eftoit vray=
- ment fa Maifon. Voila pour la premie-

re partie de cette gloire. Quant alafe-
conde, qui eftoit I'effufion de Efprit de

- grace, les Apdtres, apres 'afcenfionde

.Rois
10.11,

Chrift dans le Ciel, eftant au Temple
(car il eft dit audernicrde S. Luc,Qu'es
ces jowrs la ils efloyent tousjonrs aw Temple_
lowant ¢ beniffans Dies) lg S. Efprit def-
cendit fur eux , comme un vent véhé-
ment, & en forme de langues départies
comme de feu, & qu'il leur fit parler2
Yinftant en sowse [orse de langages des chofes

nifiques de Dies. Et,comme il eft dit
en Thiftoire de 1a dédicace du premier
Temple, que la nuée; qui eft zpp'clléc la
gloire de Diew, comme le fymbole vifible
defaprefence & defa g_racc,rcm?t cet-
te maifon que Salomon lui avoit dedice:
ainfi eft-il dit, que ce vent du S. Efprit
remplit toute a maifon ou ils eftoyent

- affis. Elle cft appellée fimplement Mas-

[fon , tout d¢ mefme qu'ici : mais S. Luc

nous difant au livre des Ales, qu’ils de-
mewroyent enfemble en cetie maifon’; & en
fon Evangile , qu'ils efloyent sonsjours as
Temple , lowant ¢ glorifiant Diew, il femble

que
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que cette Maifon ne peut eftre autre que
le Temple. Car quant A ce qui eft dit,

'qUu'ils effoyent montez en une chambre haste,
Ceft qu'il y avoit tout autour du Temple
endedans, pluficurs chambres, comme
nous I'apprenons du 28.chap. du'premier
livte des Chroniques , & du troifieme
chapitrc du’ fecond [ivre , lefquelles
chambres fervoyent non feulement aux
gardes & aux Miniftres du Temple,aux
Sacrificateurs & aux Leviges; mais auffi
aux affemblées des perfonnes religieufes,
qui y vaquoyent aux offices de la én'cté._
Ec ainfi eft-il dit au trentefixieme de Ie-
remie que Barac lewt les payoles de Ieremic
en la maifon de LEternel , en la chambre de
Guemarie [ecretaire, tout le pesple U entendant.
Au mefmc licu donc o cette grandc &
admirable grace avoit efté défignée &
figurée, plufienrs fiecles auparavant , la
verité en‘fut cxhibée,aprés la difparition
des ombrcs. Er ainfiles Apdtres y ayant
reccu 'abondance des dons du S. Efprit
- pour Iédification de I'Eglife, y prefche-
rent hautement la do&rine de nétre
Scigueur Iefus Chrift, ces hauts myfte-
Ies qui avoyent efté cachez jufqu’alors
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non {eulement a tous les hommes de’la
Terre, mais aux Anges mefimes du Ciel,

aufquels ils ont eft¢ donnez. premiete-

‘ment 2 connoiftre par Eglife, enla pré-

dication'de PEvangile, ot ils 1a contem-

plentavec raviflement, defirant d’y pé-

nctrer jufqu’au fond. Lails propoferent

publiquement lefus Chrift uwré posr nos

offenfes ¢ reffufcité pour Wfbre inflification,

& par la propofition de cette doctrine,

ils convertirent d’abord pluficurs mil-

licrs de perfonnes. Tous les jours, dit {aint

A8s. Luc, ils pesfévéroyent toms d'wn accord as

4647 Temple , (rle Seigneur adjorgnois de jour en

jour 40 Eglife des gens powr eftre fawvez. On

les emprifonna a cette occafion, mais

""3-5- écoutez ce que dit Thiftoire, L'Ange dn

" Seigneur owvrit de nuit les portes de la prifon,

G les ayant mi dehors,lewr dit, Allez,¢r voms

prefentans au Temple annoncez aw pewple_s

towtes le parales de cette vie. lls le firent dés

le jour-mefme,& pour cette caufe ils fu-

rent foucteez.Mais nonobftat cela,com-

veil.4r. me le recite S.Luc, ils ne ceffoyent an Tem- .

ple denfeigner ¢ d'amnoncer lefus Chriff.

Cc font-1a les trois chofes aufquelles

avoir proprement regardé la proméfle

faite

N
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faite 1 cette derniere maton.

Mais , direz-vous, peu dannées aprés -

cela, cetre Maifon ne fut-clle pas rava-
gée, brilée, démolie de fond en comble,
pdr la fureur & par la rage des Romains,
ou pluftoft par [a jufte vengeance de
Dieu contre Iingratitude & la rebellion
de ce peuple ? Comment donc fa gloire
a-t-clle efté plus grande que celle de la
premiere maifon? Premierement, mes fre-
res,quc le Fils unique de Dicu, es g#i tou-
te plenitude de Deité habite corporellement,
'ait honorée de fa prefence ;s qu'il y ait
envoyé fon Efprit du ciel, qu'il y ait fait

Colaig;

prefcher par fes Apdtres I'Evangile de’

fon falur,% que de la enfuite I'ait refpan-
du par toute la Terre habitable, ce lui a
efté une gloire infiniment plus grande
quc toute cclle qu'avoit eu€ la premiere.
Quant a ce quelle a efté, fort peu de
temps aprés,démolie, ¢’a efté pour mon-
trer que ce ieftoit pasla proprement

la Maifon de Dieu,quc ce n'en eftoit que.

le type. La Maifon ouil prend plaifir
d’habiter, & de déployer les richefles
inénarrables de fa grace, c’elt fon Eglife,

\ " . . N
2 laquelle yraymenc & principalemens
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convient cette prédiction , en faifank
tomparaifon d’clle avec celle des luifs.
Car'Eglife Iudaique a efté la premiere_
CAMaifon de Dies , & a efté veritablement
glorieufe,au prix des nations infid¢les 8¢
idolatres, parce que le vrai Dicu y cftoie
connu, fervi, & adoré, & qu'il y donnoic
aux fiens divers tefmoignages de fa pre-
fcnce,de fa grace,& de fon amour. Mais

‘TEglife Chreftienne eft ks ]ét‘o'a_de , de la-,

f.'fim.;-
16.

quelle Ia gloire eft fans comparaifon
plus éclattante a cayfe dé fa pleine reve-
lation du my/lere de picté, Diex manifeflé en
chairsfuflifié en Efprityven des Anges, prefché
aux Gentls,crew awmonde ¢ eflevé en gloire.
La Iudaique a2 eu Moyfe pour Média-
rcur typique du Vieil Teftament, & Aa-
ronavec fes enfans , pour Sacrificateurs’
charnels. La Chreftienne a le Fils de
Dieu pour vrai Médiateur de la Nouvel-
lc Alliance , & pour vrai facrificateur &
vrai facrifice tout-epfemble ,” qui par fa.
mort a expié toutes nos fautes,& merité -
pour nous le Rovaume des Cieux, & qui
cneftant allé prendre Ia haut poffeffion
pour nous,y fait fans cefle requefte 3 fon
Pere pour nous confirmer enfagrace, &
, pour
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pour nous amener 2 fagloire. La Iudai-
que aeu 'Arche quioontenoitla Loy de
Dieu gravée en des tables de pierre. La
Chreftienne a IEvangile de grace con-

. tenant les paroles de la vie celefte, lef-
quelles parPeflicace du S.Efprit qui I'ac-

_compagne; font gravées dans nos ames
en fanétification, & en confolation eter-
nelle. La ludaique eftoit fousle régime

- de la Loy criant,Fai ces chofes dr 18 vivras;
CMandis eff guicongue ne [era permanent en
tonses les paroles qui fomt efcrites an livreu
decesse Loy powr les faive : & de Lefpritde
Jerwisnde , qui faifoit qu'elle regardoit
Dieu commejuge , & qu'elle ne fe por-
toit 2 lui obeir que par des motifs de fon
intereft,c’cft  dire, par 'efperance de la
vie promife i ceux qui feroyét bié,8 par
la crainte de la mort denoncée aux pe-
cheurs.La Chreftiénc eft fouslaconduite’
de lagrace,8 de ' Efprit & adoption;qui fait
qu'elle regarde Dieu comme Pere, &
3u’cllc fe porte a lui obeir par les motifs

¢ {fon devoir,ceft A dire,par la connaif-
fance du grand amour que Dieu lui a-
monftré en fon Fils, & par la devote re-
counnoiffance qu'elle doit 3 ce grand:
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amour. La Iudaique avoit PEfpric d'A=
doption, maisen {1 petite mefure, que
I'Apétre ne fait poinc difficuleé de dire,
Gal.qar. quellc »e differost en rien des [erfs, trem-
\ blant tousjours fous les menaces & fous
+ les rigueurs delaLoy. La Chreftienne;
au contraire, I'a en tref-grande & en
tref~abondante mefure , jufques a dire 3
Dieu, cn toutcs fes pricres, avec une
confiance & une privauté merveilleufe,
Nofbre Pere qui és aux Ciesx. La Iudai-
que a crewr en Chrift, mais c’eftoit en,
Chrift 2 venir, appercevant, mais de
fort loin & fort obfcurément. La Chre-
fticnne croit enlui, mais comme reelle-
ment defcendu des cicux, incarné,& cru-=
cifi¢ pour cllc, 8¢ portrast aw vif devams fes
yewx parla predicasion de fon Evangile. La
Iudaique I'areconnu, mais enun habic
cltranger& cnveloppé de pluficurs figu-
res. <La Chreftienne le voit a nud & en
fon naturcl & développé de tous les ty-
pes qui le couvroyent auparavant. La
Iudaique a veu les rayons qui fortoyent
de {aface, mais c’cftoit au travers de la
Loy,autant qu'il en pouvoit pafler par ce
voile. LaChreftiennc contemple [agloire
: 4 face
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4 face décowvente, powr eftre transformée en la
mefme image de gloire en gloire, comme par
CEfprit du Seignewr. La Iudaique avoit di-
verfes declarations dc la mifericorde de
Dieu femées dech & dela dans les EL-
crits foitde Moyfe {oit des autrcs Pro-
phetes; mais ombragc’:s\dc tantde con-
ftitutions Iégales, de tant d'obfervations
corporelles, de tant de ceremonies ex.
tericures, de tant de promeffes des be.
fiedittions terriennes , de tant de Menaq
ces qes maledi&ions temporelles; qu’il .
luy eftoit difficile de difcerner ce qui
eftoit proprement de fa Loy & ce qui
¢ftoitdela grace , & quiil ne fe pouvoit
faire que Ia confolation que Iui appor-
toit lapredication de Ia Parolé de grace,
qui eftoit & rare & obfcure, ne fuft ¢ra—-
verfée de beaucoup d’alarmes que luy
donnoit la predication de Ia Loy qui re-
tentifloit fans cefle 1 fes orcilles. - La
Chreftienne, au contraire, 2 les declara-
tions claires & frcquentes de Ia miferi-,
corde de Dieu, appaifé cnvers clle par
Iefus Chrift, I'Evangile qui lui eft pref-
chc’ tous les jours lui prononganc fans’
obfcurité,& fzns enigmes,que Dien « sci-

Gg
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Ich3.36 [ement aimé le Monde gu'sl s enveyé fon Fils

wnique,afis que quicongue croit en lui, ne pe-
viffe point , mais qw’il ast la vieeternelle ; &

Yeh.g.a4 QUC guicongue crois en lui , ne viendra point .

en condamnaiion,mais qu'il eft pafSé de la mort
4lawvie. Ainfi eftant affeurée de fa juftifi-

Rom.s.1 cation par la foy , clle a paix envers Dies

Rom.8,
37.

Exod.
34.34.

par lef Chrift noflre Scigneur,clle fe réjouit
enlui dune joye inénarrable ¢ glorsenfe ;
& mefme dans fes plus grandes miferes,
clle fe glorifie de {es opprobres, par Lefpe-
rance de (a gloire;& au milieu de routes les
tentations qui I'affaillent, elle eft affeu-
rée qu'il n’y & mort,ni vie,wi Angesyi Prin-
cipamiez, ni Puiffances, ni chofes prefenses , ni
chofes avemir, nihante[fe , ni profondesr , ni
aucune awire creasure , qui nous puiffe [eparer
de la dilection te Diew , qu'sl nous a monfirée
en Iefus Chrift noftre Seignesr. La Iudai-
que mangeoit devant la face de Dieula
chair des beftes qu'elle lui offroit pour
vitimes. La Chreftienne fe nourrita fa
table de la chair & da fang de fon pro-
pre Fils & en eft raffafiée, en vie eternel-
le. La Iudaique auoit la promefle de la
prote&tion divine contre l'invafion des
hommes, lors que les Iuifs venant de
. ‘ tou~
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toutes parts en Ierufalem; comme ils fai-
foycnt trois fois I'année pour fe trouver
aux feftes {plennelles, ils abandonnoyent
toutcs les villes de la frontierc. Et de
fait, durant ce temps- 1, jamais leurs en-
nemis n’cntrcprircnt rien fur eux yce qui
lcur euft eft€ tref-aifé, fi Dicu ne l'cs en
cuft empefchez. La Chreftiennc a fes
promcﬂ'gs divines contre l'invafion des
démons, & contre les portes des enfers,
en forte qu'elles ne fauroyentjamais pré-
valoir contre elle. Ainfila gloire de cet-
te fecomde Maifon , eft fans comparaifon
plus grande, plus pure, & plus avanta~
geufe, que n'eftoit celle de la premiere_.
E’cﬂ: ce que les'Prophetes avoyent pré-
dit en une infinité de licux ; ce qu'avoic
figuré I'avantage du fecond Temple , par
deflus le premier; & ce qui a efté accom-
pli, 2 la grande gloire de Dieu, & a I'ine-
ftimable confolation des fidéles, par la
venué de nétre Seigneur Iefus Chrift au
mondc, par 'envoy de fon S. Efprit, par
la predication de fon Evangile, & par
Teftabliffement de fon régne en tous les
climacs dc la Terre.

D'ici, chers freres, nous devons res

Gg »
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cueillir trois notables enfeignemens. L&
preniier, que Ja vraye gloire de I'Eglife
ne confifte pas en la grandcur & cn la
profperité temporelle , ni en I'appareil
des ceremonies , & de tout le fervice ex-
terieur. Car pour la profperité, tant s'en
faut qu’elle foir la marque de la vraye
Eglife de Dieu, comme prétendent les
hommes fenfuéls,qu’au contraire,la con-
dition fous laquelle Iefus Chrift regoit
les fiens en fon Eglife, eft la croix. Tom
eeux , dit S. Paul, qui vewlent vivre [elon
picté en lefus Chrift, fouffriront perfecstion.
Eten effet, dansI’Apocalypfe,Dieu don-
ne pour livrées a fon Eglifc, non la pour-
pre, non l'efcarlatee , non la domination
fur les grandes eaux; c’efti dire, fur les
grans peuples, mais le crefpe , ¢ le fin lim,
gqui font les jufiifications des [ainéls. Son
adverfaire eft riche & magnifique felon
le monde, mais au refte, malhcureux &
execrable devant Dieu, comme cette
El.14.4 Babylone d’Efaic,qui faifoit les gens tous
.38 d’or; & cetre fuperbe Tyr dont les mar-
chans efloyent des Princes, ¢ les faclenss les
plus magnifigues gens de la Terre ; mais qui -
avecroutcela, eftoyent les objets de l'i-
o - re
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re & de 1a malediGion du Ciel. Elle vit
en delices, quant i la chair, mais elle
porte en la corruption de fa doétrine, de
{a difcipline, & de fa vie, la matiere de fa
damnation, femblable a cette, célébre
maifon de Tiuoli en laquelle FEmpercur
Adrian fe plaifoit rant, qui avoit fon Ly-
cée, fon Academie, fa Paecile,fa Tempé;

& qui en un mot, eftoit un¢ image & un

racourci de tous les licux les plus deli-

cieux de la Terre ; mais,adjoufte hiftoi-

re, afin que rien n'y defaillift, elle avoit

aufli fon Enfer. La vraye Eglife de Dieu,

‘au coitraire, eft baffe , abjee, contem-
ptible, & comme unrien devantles yeux

- du monde : mais ayant lefus Chrift &

PEfprit de fa grace ,elle afon Paradisen -

clle-mefme, non fculement en cfperan-

ce, fuivant ce que lui difoit fon Sauveur, Lucra,

Ne crajn point , pesit troupeas ; car il 4 ples 43

woftre Pere de vous donner le Royaume ; mais

en effet, felon ce quiil difoit lui mefme,

Le Royawme de Dien eff dedans voss. ‘Qgi':“‘.'""'

crois en moy, & la vie eternelle. Tang qu'el-

le eft ici bas, elle y eft militante , ayant

la lutte non [enlement comtre la chair ¢ b Eph.s.

Jang , Ceft 2 dire, contre les hommes, ™**

Gg 3
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wass contre les Principaute ¢ les Puiffances,
o comtre les Seignenrs dw monde ; conire les Gos-
vernenrs des senebres de ce fiecle , comtre les
malices [Pirituclles qus [ont anx lieux celefies.
*4'“""' Mais elle eft affeurée & de la victoire,
Rom.s. Car fa foy eff la vichoire du monde , & en
3% toutes fes tentations elle eft plws gue vi-
&oriesfe par celui qui I's aimée; & du triom-
| phe, Car elle f¢ait qu'apres qu'elle aura
LTim. combattu Ut bon combas , achevé [a consfe , &
378 -gardé ls foy , la conronne de juflice lni eft re-
" fervée, laguelle le Seignewr fufie juge Ini ren-
drs. Partant nous ne devons pas avoir
moins de zele qu'en avoyent au temps
de ce Prophete les rachetez de la Baby-
lone de Chaldée, qui travailloyent 2 re-
baftir la feconde Maifon. lls s’y employ-
oyent avec courage, tenant en une main
la trutlle, & en Fautre I'efpée, comme ils
Nehem. nous font dépeints en Nchemie , animez
#17  quils eftoyent par cette promefle que.
Dieu leur faifoit que,, quelque contradi-
&ion,8 quelque trouble quiils y fouffrif-
{ent, & quelque contemptible quleile pa-
ruft, fa gloire feroit un jour plus grande
que cclle de lepemicre. lls ne favoyent
pi quand, nicomment cela fe devoit fai-
. ’ IG5
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re ; mais ils favoyent que celui qui avoit
dic , cftoit [Eternel des armées, & qu'il
eftoit fidéle & puiffant pour lc faire, &
{e contentoyent de cela. Nous aufli que
Dieu a rachetez d’'une captivité beau-
coup pire, & qui travaillons aédifica-
tion de la vraye Eglifc, quelques traver- -
fes & quelques empefchemens que nous
Yy rencontrions, nous-nous y devons por-
ter avec une grande allégreffe , & avec
une grande ferveur de devotion, com-
battant & baftiffant tout-enfemblc, avec
cette ferme efperance que Dieu, quing
laiffe jamais fon ceuvre imparfaite , ache-
wers, quoy qu'il tarde, ce gwi la concerne_.
Quant 2 la pompe du fervice extérieur
& cérémoniel, 2 1a fomptuéufe ftru&ture
des Temples, 2 la richefle des ornemens,
aux charmes de la Mufique, 1 1a pompe
des proceflions & aux attraits de I'Elo-
quence du fiecle, elle ne I'a pas, non plus
que laife charnel & mondain. Elle a ap-
pris A fervir Diey en efpris ¢ en verité , 8 Ich.aaz
non avec bruit & avec fplendeur. Ses
livrées font la pureté & lafimplicité,dont
P'Apétre S. Paul difoit, Ze fuss jalowx de 2.Cor..
Vous d'une Jalonfie de Dies, ¢ crain gue com-*3

Gg 4
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me le fexpent [¢duifit Eve par (s rufe ,vos penc
Jees anfis ne foyent , en gquelque fagon, corrom-
pués  vows deffournant de la fimplicisé qui eff
en Iefus Chriff. Vous qui voudsiez qu'en
nétre Religion il y euft plus de cérémo-
nies qu’il n’y en a, & quelque éclat exté-
"rieur, pour arrefter les yeux du peuple,&; .
lui donner de la devotion,vous-vous abu-
{ez grandement ; vous avez honte de la
fimplicité de I'Efpoufe de Iefus Chrift,&
vous ne confiderez pas que {a vraye &
naive beauté , auffi bien que celle de
Dicu, confifte enla fimplicité, & quiil
}Tfms\ faut que sowte ls gloire de la fille du Roy foit
' amdedans. La foy de nétre Scigneur Ie-
" fus Chrift, les donsdu S. Efprit , I'appa-
reil des vertus Chreftierines , fong fes
vrais ornemens. Il n’y en a point d’au-
tres qui foyent dignes d’elle , ni quila
puiflent rendre agreable a fon-Dieu & a
fon Sauveur. Ces ceremonies charnelles
dont vous voudriez que lon la reveftift,
Jui eftovent bonnes durant fon énfance,
mais awjourd’huy , elles ne lui fieroyent
non plus que les ornemens d'un enfanc
A une perfonne avancée cnaage. 1l Jui
faur quelque chofe de plus grand & de .
L S PTE plus-
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plus folide. Les ombres font paffées, le
corps eft venu; & ce corps la eften Iefus
Chrift, en I'Efprit de grace qu'il nousa
donné,& en I'Evangile qu'il nous annon-
ce. Ceftce que nous trouvonsen elle &
cc qui nous doit fuffire, car Ceft-la la
vraye gloire de cette fecande Maifon. Et
fi lon difoit autresfois, A qui Rome ne
fuffie, qu'elt-ce qui lui fuffira? nous, 2
- beaucoup meilleure raifon, ne devons-

nous pas dire , A quila préfence de lefus
Chrift, & la grace de fon Efpric ne fuffit,
3u’eﬁ:—cc qui lui pourra fuffire? Que ceux
¢ quitoute la devotion eft dans les fens,
fe vantent tang quiil leur plaira, dela
magnificence de leurs Eglifes , de leur
Mufique, de leurs proceflions, & de tel-
les autres chofes inftituées par les hom- -
mes ; nous, mes freres, glorifions-nous
~de la fimplicité de Chrift, & de la pure-
tédufervice que nous lui rendons, felon
fon inftitution.
* Lefecond enfeignement que nous de-
vons tirer d’ici, ett, que comme Dieu
nous a grandement avantagez par def-
{us 'ancien peuple , aufli luy en devons-
nous rendre une bien plus grande recon-
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noiffance. Car fi les luifs ont eu fujet
de fc fentir fort obligez a fa bonté dc ce
qu'il avoit fait lever fur eux la premiere
aube de fa connoiffance, leur donnane
les promefles & les figures de fon Chrift,
pour les conduire au chemin de falut, au
lieu qu'il laiffoit tous les autres peuples
crrer en leurs voyes, dans les tencbres
de leur aveuglement naturel, & s'ils lui
en ont prefenté des facrifices d’a&tions
de graces dans fon temple: combien plus
dui devons-nous rendre nos reconnoif-
fances & nos louanges dans fon Eglife,
de ce quiil a fait lever fur nos teftes le
Soleil de juftice , & nous a mis ¢nune fi
grande evidence les myfteres de fon
Royaume ? Et {i ceux-1a révétoyent tel-
lement la gloire de fon ancien Temple,
que non feulement ils ne fouffroyent
point qulily fuft rien faic de-fale, ni de
deshonnefte,mais que quant 2 leurs per-
fonnes, afin qu’elles fuflent trouvées di-
gnesd’y eftre receués , ils eftoyent foi-
gneux de fe garder de toutes les foiiillu-
res Iégales qui euffent peti les en exclu-
re;& quand ils neles avoyent peil eviter,
des’ennettoyerincontinent,par le moy¢é .
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des expiations & des purifications céré=
* monielles , qui leyr avoyent efté ordon-
nées : combien plus devons-nous refpe-
&er la gloire de fon Eglife , pour éviter
tout ce qui lui pourroit donner du {can-
dale , ou la mectre en mauvaife odeur
dans le monde, & pottr nous nerteyer des Hebr.g,
@nvres mories, afin de [ervir as Diew vivant; '*
nous qui {gavons que Dies me nows & point 1. Thef.
" appelez.d la foiiillure , mats & la fanidification, 47
& que fa grace [ainsaire nom eff clairement Tiva,
#pparsé , afim que renoncant i towte impieté,cr ™'
anx mondaines convoitifes , nous vivions [o-
brement , inflement , & religiesfement en ceo
prefent fiecle? Malheureux ! qui au licu de
rendre de plus en plus honorable la do-
&rine de noftre Sauveur par vos bonnes
& fain&es maeurs , éclarrant comme des Philasg
flambeausx: au milien de la gencration perver-
Je & tortwé, faites deshonneur par vos vi-
ces 1 la difcipline de fa maifon, de cette
Maifon, en laquelleil vous a honorez de
fon Baptefme,& admis A fa fainte Table,
& qui recevez {a grace en vain , & la.
tournez en diffolution & en occafion de
licence; il ne tient pas 2 vous que la gloi-
re de cette feconde Maifom ne foit anéans
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tic,8 que le bon noms de Chriff, qui eff recly
mé [ur mows 5 ne foit blafphemé parmiles
infidéles. Mais reprefentez-vous ce que
H‘:’;”' dit FApolire , Si mous pechons volontaire-
c..  ment, apres avoir recew la cannaiffance de ve-
 wité, ilmerefte plus de [acrifice pour le peché,
ok sne attente terysble de jugement ¢ sne
Jerver de feu qui doit devorer les adverfai-
res.Si quelcun quoit mefprisé la Loy de Moyfe,
8l mowroit fans aucune mifericorde, fur le e~
wioignage de dewx on de 310k sefmoins. Cons-
bien pires towrmens penfe?-voms que defervi-
va celniqui awra foulé aux pieds le Fils deu
Diew, & tens pour chofe prophanele [ang de_s
Palliance , par lequel il avoit efté fanctifié , dr
qui aura omtragé UE prit de grace? Voyez donc
que vouk ne me(prifiez celui qui parle. Car fi
cenx-la qui me[prifoyent celni gui parloit [ur
laTerre, ne [ons point efchappe?, mows ferons
Pwnsi beancoup plus , [i moss-nous defionrnons
de celui qui parle des Cienx. Parquoi appre- —
“hendans le Royasme qui me pews eftre eshrasié,
vetenons la grace par laguelle noss [ervions &
Dicws, tellement que noss Ini [syons agreables
avec veverence ¢ crainte. .
Le troifiefme & précieux fruit que
nous devons recyeillir de ce texte, eft la
’ confo-
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confolation de nos ames;& cette confo-
lation eft grande,car comme I'Eglife Iu- -
daique , depuisle retour de la captivité;
.encore qu'elle fe vift fort chétive & fort.
miferable, felon le mondc, avoit dequoi
fe confGler abondamment en ce qu'elle
avoit le vrai fervice de Dieu, reftabli fe-
lon fon inftitution , & repurgé de toute
idolatrie, & quoutre qu'elle avoit Iefus
Chrift envelopj ¢ en fes ceremonies , &
les promefles gc grace qui lui eftoyent
prommifes par‘ fes Prophetes, il lui eftoit
encore promis qu’il viendroit 2 la fin lui-
thefme en fon Tomple, clairement & X
defcouvert, & qu'il la teftabliroit en un
cftac infiniment plus glorieux que celui
ou cllc eftoit avant fa captivité : nous

avons aufli toute forte de fujet de nous™ .

resjouir & de nous eftimer bienheureux
de ce que Dicu nousa retirez de Baby-
lone,depeur que nous ne participaflions
3 fes pechez , & que nous ne receuflions
defesplayes; de ce qu'il 2 rompulejoug
qui avoit efté impof€ 2 nos confciences,
& fous lequel nos peres ont gemi filong
temps; de ce que nous avons fon {crvice
ramené 2 la pureté de fes commences
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mens, & exempt de toutes les erreurs, de
tous les abus, & de toutes les fuperfti-
tions dont les hommes Pavoyent foiiillé;
& qu'outre que ndtre Seigneur lefus
Chrift nous eft propof¢ en fon Evangile,
nous favons.qu’il doit un jour defcendre

3. Thell. Jes Cieux, avec les Anges de [a force,ponr [<

1.7.10,

2.Cor.
4.7,

rendre glovienx en [es (aints , & admirable em
tows [es croyans. En attendant cela, nous
avons 2 fouffrir divers maux:mais toutes
ces legeres [onffrances ne feront que paffer, &
prodsiront en nows sn poids eternel dune
gloire excellemment excellemte. Car comme
les luifs,& en reftabliffanc & apres avoir
reftabli, le Temple & les autels de Dieu,
furent grandement eraveifez, premiere-
ment par les Magiftrats & les Gouver-
neurs de Samarie , qui mefme durant

uclque temps firent ceffer Pouviage; &
gcpuis, par pluficurs autres fafcheux ad-
verfaires,& principalement par ce mau-
dic Antiochus que fes flarcurs nommoy-
ent Epivhanes,ceft 2 dire, £10uflre, & qui
fur juftement nommé par les faints Epi-
manes ,Ccft A dire Venvagé, enfurent ne-
antmoins tousjours delivrez,Dicu main-
tenant au milicu d’eux fon Eglife, quoi

qu'a
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qu’d la verité en un fort petit nombre de
vrais fidéles , jufques i la venue du Mef~
fic:ainfi les premiers Chreftiens ont efté
troublez & agitez en diverfes manierecs,
par les adverfaires de 'Evangile; mais ils
ont tousjours efté miraculeufement dé-
livrez,& par des voyes que toute la pru-
dence humaine n’euft pi prevoir.  Ainfi
Pont efté nos peres & nos ayeuls, dont
nous avons les pitoyables hiftoires en
nos Martyrologes. Mais Dicu a tous-
jours maintenu fon ceuvre,& confervé fa
pauvre Eglife en ces grandes tribula-
tions, comme Daniel en la fofle , & fes
trois jeunes compagnons, en la fournaife
ardente. Ainfi nous devons-nous prepa-
rer 3 endurer avec conftance la contra-
di¢tion du monde , & toutes les efpreu-
ves aufquelles la providence de Dieu
voudra g)umcttrc nétre foy & nétre pa-
tience ; & nous confoler enla voix qui

D

nous crie du ciel, _4ffligée,tempefbée,defti- Efa.sq

tuée de confolation , je coucherai des efcarbou-
cles pour tes pierres , ¢ te fonderay [ur des [a-
phyrstr ferai ses feneflrages d'agathes , & tes
portes feront de rubiis, & tont ton pourpri de
pierres precienfes : Aufi toss ses enifans ferons

ILI2
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enfeignez de UEsernel , ¢ Lapaix de tes fils
fera abondante.Etencor que ceux quinous
veulent du mal facent cefler I'ouvrage
de rous coftez,& qu'apies avoir ruiné urd
grand nombre d’Eglifes , ils infultent Y

nos miferes , & en nétre croix nous ab-
bruvent dé fiel & de vinaigre; il faut que

les juftes vivent de leur foy , ne doutant

point des promeflesde Dieu par déffance,

mais efperant contre tonte efperance & don-

nant gloire 2 Diew; & que I'Eglife,levant

1a tefte du milieu mefme de fes ruines;

i die A fon adverfaire , comme celle d'If-
Mich.7. rael au temps de Michée, Toy, gwi és mon
" ennemie,ne e resjoni poins [wr mos; car fiie
[futi 1ombée, ie me releverais fi § ai efté gifinte

en tenebres, Bternel m'éclairera. Ie po'iieui
Vindignation de U Esérnelparce guie f'ai peché

comire lui , fufques 4 ce qw'il ats debasw ma
canfe,dr qu'sl w3 ais fait jafbice. 10 me condui-

74 & la lumiere @y jeverrei i plasfir [a juffice.
Vnjour viendra qu'au lieu que mainte-

nant nous fommes tenus comme la ra-
cleure & la balayeure du monde , nous’
ferons reconnus par les hommics & par

Jes Anges enfans du Souverain, & com-

me tels , couronnez d’honneur ‘& de
: gloire.’
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gloire. Etalors, nous reconnoiftrons par
experience, que sil y a eu de la differen-
ce entre la gloire dupremier Temple & cel-
le du fecond; entre celle de I'Eglife Iudai-

" que,& celle de la Chtefticnnne, ily ena
encore d’avantage entre celle de 'Egli-
{c militante, & celle de la triomphante.
Nous avons veritablement, en'eftac de
grace ot nous fommes une grande pre-
rogative, qui cft d’eftre membres de Ie-
fus Chrift, & Femples de fon S, Efpric.
Mais en 'eftat de gloire , que nous efpe-
rons, nous en aurons unc beaucoup plus
grande, qui fera de régner & de triom-
pher avec lui en fon Royaume celefte,
& d’eftre faits femblables a lut felon fa
promefle. Ici, nous cheminons en la lu-
miere de la foy ; & 13, nous-nous repofe-
ronsen celle delagloire: Ict néere fan-
&ification eft bicn commencée ; mais
ctommencée feulement; car nous avons
encore beaucoup de vices & de defauts.
La, ellc fera parfaitement confommée;,
& repurgde de vout vice: kci eflant jufii-

Siez par lafry, nous avons paix ervers Diew;

_mais paix grandcment traver{ée, {oit au
dedans par le erouble de nos paffions, &
~ Hh
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par les remords. des pechez que nous
commettons tous les jours, f{oit au de-
hors par les frequens & furieux affauts
que le monde nous livre. La, comme il
cit dic au livre de Iob, que Dieu main-
1iens la paix en [es hauts lieux , nous joui-
rons d’une tranquillité toute pure, & qui
ne fouftrira jamais d’alcération. Ici le
plus grand avantage que nous avous, cft
dec communiquer avec lui par nos orai-
fons, comme il tommuhique avec nous
par fa Parole. L, nous n’aurons befoin
nide prédication, foit pour nous révéler
fes fecrets ; car nous ayant introduits en
fcs cabiners, il n’aura plus rien de fecret
pour nous; foit pour nous promettrc la
gloire A venir, car alors clle nous fcra
prefente : ni de prieres , car tous ffos de-
firs feront fatistaits , & eftanc remplis en
toste plénitude de Dieu , & raffafiez d'unes
pleine joye en la contemplation de [a face_,
nous n‘aurons ricn 2 fouhaitter. Celui
quinous I'a promis, eft /'Etenel des ar-
mées , duquel la verité immuable ne peut
mentir, ni {e renier elle-mefme , & dont
lapaiffance infinic nous peat faire en tonte

abszdsnce par deffus tows ce que nows deman-
 dens
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dens ¢ penfoms. Partant, fieves [ainits, qui
efles participans de la vocasion celefle , Puii-
gue nons avons de telles promeffes; nettoyons 3. Corz.
~ xoms de toute [viitllure de chair & d’eﬂm,'-
posrfnivant la (anctification en (4 crainte ; &
confolons nos ames en I'attence de cette
grandc & decfirable journée, en laquelle
il nous fera veir i tous, par une experien-
ce infiniment douce, quc /s gloire de la
[feconde Masfon cft, fans comparaifon, plus
grande gue cellé de La premicre. A lui, com~
me au Fils, & au S. Efprit, foit tout hon-

' neur, & toute benedi&tion, & Jouange;,
aux fiéclesdes fiécles. Amen. |

A
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